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Culturas

El futuro es de ‘Granta’
La revista selecciona a los mejores jóvenes narradores en castellano y deja fuera a la ‘generación Nocilla’

Por primera vez en la his-
toria de Granta, la revista lite-
raria que marca los cánones in-
ternacionales desde su funda-
ción en 1979 –y de la que han 
salido nombres como Martin 
Amis, Julian Barnes, Salman 
Rushdie, Joyce Carol Oates o 
Kazuo Ishiguro– se dedica a 
resolver la incógnita en caste-
llano: ¿Cuáles son los mejo-
res narradores jóvenes en es-
ta lengua? El resultado son 22 
escritores nacidos a partir de 
1975, de los que seis son es-
pañoles: Andrés Barba, Pablo 
Gutiérrez, Sònia Hernández, 
Javier Montes, Elvira Navarro 
y Alberto Olmos. De Argenti-
na se han seleccionado ocho 
autores, de Perú y Chile dos, y 
uno de Bolivia, México, Uru-
guay y Colombia.  
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El jurado, compuesto por 
Francisco Goldman, Isabel Hil-
ton, Edgardo Cozarinsky, Mer-
cedes Monmany, Aurelio Ma-
jor, Valerie Miles, destacaba 
ayer de su selección la voz pro-
pia de los elegidos. “Es una lis-
ta de autores y no de novelas”, 
como dijo Major. Por eso ha 
sorprendido una selección tan 
heterogénea, en la que apare-
cen autores con un libro publi-
cado y otros con carreras con-
solidadas. “No me equivoco si 
digo que todos ellos están por 
escribir sus mejores libros, por 
eso, insisto, es una selección de 
autores y no de libros”, acla-
ró Major. 

La gran aportación de esta 
publicación a la literatura en 
castellano no será sólo la lista 
en sí –que ya es criticada por las 
ausencias– como la llegada de 
22 autores al mercado anglo-

sajón en su idioma. “La lengua 
imperial suele confundir el im-
perio con la calidad. Esto con-
tribuirá a romper una barrera 
importante, porque sólo espe-
ran de nosotros una extrema la-
tinidad. Acabará con prejuicios 
evidentes”, explicaba a Público 
Andrés Neuman, quien desta-
ca el hecho de que Granta haya 
decidido dar a conocer a escri-
tores en castellano. 

Será incluso un descubri-
miento para los propios auto-
res seleccionados. “La verdad 
es que me dedico a leer a Mau-
passant. No conozco ni a la mi-
tad de mis compañeros”, cuen-
ta humilde Andrés Barba.

poca experimentación

Sin embargo, a la luz de la se-
lección, el jurado se ha decan-
tado por voces más tradicio-
nales. “Están los nombres más 

que “el criterio empleado ha 
sido a partir de nuestras arbi-
trariedades y nuestros vicios 
cuidadosamente cultivados”. 
Aclaró que, por encima de to-
do, han preferido “no selec-
cionar lo obvio”. 

“A mí me ha extrañado que 
no aparezca ninguno, creía 
que estarían todos”, comen-
tó Elvira Navarro. “Creo que 
el jurado ha optado por ale-
jarse de las corrientes y acer-
carse a las voces, han aposta-
do por el autor”. Para Pron la 
selección ha sido tan variada, 
que no ha respondido a nin-
guna expectativa, pero a fin 
de cuentas, como él mismo 
asegura, “los buenos libros 
se escriben allá donde se leen 
buenos libros”. Si más.   

Lejos del debate, John Free-
man, director de Granta en 
inglés, aseguró en rueda de 
prensa que la clave de estos 
autores es, precisamente, su 
atrevimiento: “El problema de 
los jóvenes escritores de hoy 
es que en los talleres uniformi-
zan su escritura. En estos auto-
res no ocurre. Todos se arries-
gan muchísimo. Tienen tonos 
que recuerdan de Murakami a 
Faulkner”, explicó. D

Neuman: «La 
lengua imperial 
confunde el imperio 
con la calidad»

«Sus méritos no son 
considerables», dice 
Aurelio Major de los 
autores ‘mutantes’

rumbosos que todo el mundo 
esperaba, pero se han centra-
do en una literatura más só-
lida y menos experimental”, 
explicaba Alberto Olmos, pa-
ra quien no se ha apostado por 
gente poco conocida ni se han 
negado a la industria editorial. 
También echa en falta a escri-
tores mucho más jóvenes. 

El más vanguardista del gru-
po Granta es el argentino Patri-
cio Pron y claman las ausencias: 
Mario Cuenca, Jordi Carrión o 
Robert Juan-Cantavella. Todos 
ellos incluidos en la corriente 
mutante o generación Nocilla. Y 
otros fuera de ella como Juan 
Sebastián Cárdenas. “Sus méri-
tos no son considerables. Un au-
tor como Carlos Labbé es muy 
superior”, sentenció Major sin 
pelos en la lengua.

El propio poeta, traductor y 
editor advirtió a este periódico 

Federico Falco
Autor de ‘Asamblea Portátil’

pablo Gutiérrez
Autor de ‘Rosas, restos de alas’

Sònia hernández
‘Los enfermos erróneos’

carloS labbé 
Autor de ‘Navidad y Matanza’

Javier MonteS
Autor de ‘Segunda parte’

MatíaS néSpolo
Autor de ‘Siete maneras de 
matar a un gato’

pola oloixarac
Autora de ‘Las teorías salvajes’

antonio ortuño
Autor de ‘El jardín japonés’

lucía puenzo
Autora de ‘El niño pez’

SantiaGo roncaGliolo
Autor de ‘Tan cerca de la vida’

SaManta Schweblin
Autora de ‘Pájaros en la boca’

aleJandro zaMbra
‘La vida privada de los árboles’

andréS Felipe Solano
rodriGo haSbún
oliverio coelho 
carloS YuShiMito
andréS reSSia colino
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Los 22 autores que marCarán eL Camino de Las Letras en CasteLLano

patricio pron
Autor de ‘unA putA mierdA’
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andréS neuMan
Autor de ‘el viAjero del siglo’
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elvira navarro
AutorA de ‘lA ciudAd feliz’
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andréS barba
Autor de ‘Agosto, octubre’
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alberto olMoS
Autor de ‘el estAtus’
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